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Dragi potrosaci!

Hvala Vam sto ste kupili Kinderkraft proizvod. Nasi proizvodi su dizajnirani za sigurnost i

udobnost vaseg deteta.. KiSobran kolica su idealno resenje za one koji cene kvalitet, modernost

i funkcionalnost.Molim Vas paZljivo procitajte upustvo i sledite preporuke.

VAZNO - Pailjivo proéitajte i sacuvajte za buduéu upotrebu

A. Mere predostroznosti i bezbednosti

UPOZORENIJE!

Nikad ne ostavljajte dete bez nadzora

Pre upotrebe proverite da li su svi uredaji za zaklju¢avanje ukljuceni

Da bi ste izbegli povrede, pobrinite se da dete nije u blizini kada sklapate i rasklapate

proizvod

Ne dozvolite detetu da se igra sa ovim proizvodom

Uvek koristite sigurnosni sistem

Pre upotrebe, proverite da li su ram i sediste ili delovi za pri€vrScivanje sediSta pravilno

postavljeni

Ovaj proizvod nije namenjen za trcanje i klizanje

Proizvod je namenjen za uzrast od 0 meseci do 15kg.

e Preporucujemo upotrebu najnizeg lezeceg poloZaja za novorodencad.

e QOvaj proizvod moze istovremeno koristiti samo jedno dete.

e Maksimalno opterecenje korpe je do 2 kg.

e Maksimalna teZina torbe koja se moZze montirati na rukohvat je do 1 kg.

e Svako dodatno opterecenje na kolicima, rukohvatu, prouzrokovaée gubitak stabilnosti.

e Koristite samo delove i dodatke koje preporucuje proizvodac.Ne koristite druge delove i
dodatke.

e Podignite prednji deo kada se penjete uz stepenice ili ivicnjak.

e Ne stavljajte proizvod blizu otvorenog plamena ili drugih izvora toplote.

o Ne koristite sa dodatnom platformom

| DELOVI KOLICA (SLIKA 1)

A.  Ram sa namontiranim sediStem i sigurnosnim pojasevima
B. Prednji tockovi x2
C. Zadniji tockovi x2
D. Rukohvat

E. Navlaka za noge

F. Kisna kabanica

11 SKLAPANJE KOLICA

Postavite ram na ravnu povrsinu sa podignutom ruc¢kom (slika 2). Da bi ste rasklopili ram, prvo
morate pomeriti kliza¢, pritisnuti dugme za zaklju¢avanje (oba elementa se nalaze na glavnoj
rucki)(slika 3A) i podici ram na gore dok ne ¢ujete zvuk zaklju¢avanja (slika 3B). Paznja! Da bi
ste olaksali rasklapanje rama, gurnite rukohvat na ram kolica tako da se svi delovi ¢vrsto
uklapaju. Mehanizam zakljuc¢avanja je pravilno otklju¢an. Pravilno rasklopljena kolica prikazana
su na slici 4.

Il MONTAZA/DEMONTAZA TOCKOVA
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Umetnite zadnje toc¢kove u zadnje osovine dok ne Cujete zvuk zaklju¢avanja (slika 5).

Da bi ste uklonili zadnji tocak, pritisnite dugme na zadnjoj osovini (slika 6A) dok izvlacite tocak
(slika 6B).

Umetnite prednje tockove u proreze na prednjem delu rama dok ne Cujete zvuk zakljucavanja
(slika. 7).

Da bi ste uklonili prednje tockove, pritisnite dugme smesteno na ramu ispod svakog tocka
(slika 7A).

NAPOMENA! Pre upotrebe kolica, uverite se da su svi tockovi pravilno postavljeni.

IV POSTAVLIANJE TENDE

Fabricki upakovana kolica dolaze sa delimicno namontiranom tendom. Svakako , pricvrstite
kopcu na cicak ispod naslona i dugmad sa bocnih strana (slika 8A i 8B). Pravilno montirana
tenda je prikazana na slici 9.

V MONTAZA/DEMONTAZA RUKOHVATA, NAVLAKE ZA NOGE | KISNE KABANICE

Rukohvat mora biti umetnut u otvore sa obe strane rama kao $to je prikazano na slici 10.

Da bi ste uklonili rukohvat, pritisnite dugmad sa obe strane i izvucite (slika 11).

Navlaka za noge ima Cetiri pricvric¢ivaca sa unutrasnje strane (slika 12A). Da bi ste prikacili
navlaku za noge, koristite Ci¢ak trake na Sipkama na ramu sa obe strane (slika 12B).
Postavljanje kisne kabanice slika 12C.

VI KORISCENJE KOCNICE

Kolica su opremljena noZznom kocnicom koja se nalazi na desnoj strani zadnje osovine .
Pritisnite rucicu i kocnica se aktivira kada Cujete zvuk zakljucavanja (slika 13). Otkljucavanje je
podizanjem rucice na gore.

VIl PODESAVANJE NASLONA ZA LEPA | NASLONA ZA NOGE

Sediste je opremljeno glatkim sisitemom za podesavanje naslona, iz lezeceg u sedeci polozaj
pomocu kopce. Povucite slobodan kraj pojasa da bi ste podigli naslon (slika 14A). Da bi ste
spustili naslon, pritisnite dugme na kopci i pomerite ga prema kraju pojasa (slika 14B).

Naslon za noge podesava se pomocu dva dugmeta koja se nalaze sa obe strane (slika 15).

VIII SIGURNOSNI POJASEVI

Pojasevi su prilagodeni za upotrebu ¢ak i novorodencadi. Uvek koristite sistem za
pricvrséivanje.

Da bi ste osigurali dete, spojite reze na krilu i ramene pojaseve (slika 16A), a zatim ih ubacite
u sredisnju kop¢u dok se ne fiksira (slika 16B). Podesite kaiSeve svaki put.

KaiSevi se mogu podesiti pomocu plasti¢nih kopci smestenih ispod jastuci¢a na ramenim
kaiSevima (slika 17A). Jastucici za ramena su pric¢vrséeni za kaiSeve pomocu nitni.

Metalne kopce ispod ramenih jastu¢i¢a omogucéavaju odvajanje pojaseva od naslona (slika
17B).

IX ODLAGANIJE | TRANSPORT KOLICA

Da bi ste sklopili kolica, prvo morate pomeriti kliza¢, a zatim pritisnuti dugme za zakljucavanje
(oba dela se nalaze na rukohvatu) (slika 18). Sledi strelice (slika 19).

X . Odrzavanje kolica Kupac je odgovoran za pravilnu montazu svih funkcionalnih elemenata
kao i za sva potrebna odrZavanja i podesavanja kako bi kolica ostala u dobrom tehnickom
stanju.

Kolica se moraju blagovremeno proveravati od potencijalnih problema. U nastavku su
predstavljene znacajne mere koje treba primeniti kako bi se osigurala bezbednost deteta i
sprecilo skracivanje veka trajanja proizvoda:

e Proverite ¢vrstocu i sigurnost svih Srafova i spojnica.
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* Proverite svu opremu za blokiranje tockova i gume. Ako je potrebno zamenite ili popravite.

 Proverite da li svi sigurnosni uredaji rade ispravno, posebno glavni i dodatni pri¢vrscivaci koji
bi se trebalo slobodno kretati u bilo kom trenutku.

Ako tockovi Skripe, nanesite tanak sloj silikona. Ne koristite proizvode na bazi ulja ili masti jer

privlace prljavstinu, Sto otezava kretanje kolica.

X.Odrzavanje

Objasnjenje simbola:

Prati na temperaturi do 30°C,
ruc¢no pranje

Ne prati. Proizvod se moZe odrzZavati
vlaznom krpom i blagim sapunom.

Ne izbeljivati Ne peglati

%

Ne susiti u susilici Ne Cistiti hemijski

RIKIKE

Ako su delovi kolica bili izloZeni slanoj vodi, isperite ¢istom vodom $to je pre moguce.
Nemojte skladistiti i presavijati proizvod kada je mokar i nikada ga ne skladistite u vlaznim
uslovima, jer to moZe dovesti do pojave budi.

XI. Garancija

Svi Kinderkraft proizvodi imaju garanciju od 25 meseci. Garancija pocinje da vaZi od
datuma kupovine proizvoda.

Garancija je vaZeca na teritoriji sledecih zemalja::Srbija, Crna Gora, Bosna i
Hercegovina, Makedonija i Albanija,.

Za zemlje koje se ne nalaze na predhodnoj listi, garancijske uslove i duzinu garancije
odredjuje prodavac.

Garancija je vazec¢a samo u zemlji gde je proizvod kupljen.

Reklamacije mozete poslati popunjavanjem forme dostupne kod Vaseg prodavca
Garancija ne pokriva:

1.

v

a.

e o T

S

Reklamacije koje proizilaze iz specifikacije proizvoda, pod uslovom da su u skladu
sa onima koje je proizvodac naveo u uputstvu za upotrebu ili drugim dokumentima
zakonodavne prirode;

Reklamacije koje su uzrokovane nepravilnim odrzavanjem ili upotrebom
neadekvatnih hemijskih sredstava;

Promene boje kada je proizvod bio izloZzen direktnom uticaju sunca suprotno
uputstvima datim u uputstvu za upotrebu;

Kidanje, habanje, pukotine na plastici/tkanini za koje je odgovoran potrosac;
Smanjenje kvaliteta proizvoda i potroSnog materijala usled normalnog habanja;
Proizvode koji nisu korisc¢eni u skladu sa specifikacijama;
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@D Kinderkraft

\ zajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s néjakym
problémem v souvislosti s obdrZzenym vyrobkem, kontaktujte nas zpUsobem, ktery vam
nejvice vyhovuje!

In Sorge fir unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer VerfOgung! Wenn Sie auf ein Problem
mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der bequemsten
Weise fur Sie!

In the interests of our Clients - we are at your disposall If you have a problem with the product
you received, contact us in the most convenient way for you!

iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicion! iSi tiene cualquier problema con
el producto recibido, pdngase en contacto con nosotros de forma mas comoda para usted!

Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme
avec |le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére |a plus pratigue pour vous!

Barmikor allunk az Ggyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban valamilyen
problémaba Utkozote, az Onnek legmegfelelébb madon vegye fel vellnk a kapcsolatot!

Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un problema
con il predotto che hai ricevuto, Contattaci nel modo pid conveniente per te!

In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met
het ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier
die u het makicelijkste vindt!

W trosce o naszych Klientdw - jestedmy do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie 2 nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposob!

Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre & sua disposi¢aa! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em centacto connosco de moedo mais confortavel para si!

ninteresul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care |-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

3360Tﬂ(b 0 HaWwWX KIIVICHT&)(‘ MBl HaXOOWMMCA B BallCM PaCnOpAXKCHWA. Ecnn bl CTONKHYNNCE
€ npobnemMon, CBA3AHHON € NONYYEHHLIM NPOAYKTOM, CBAMNTECH ¢ HamMK HawbBonee yaobHBIM
ANA Bac cnocobom!

N&3 zakaznik je pre nas dolezity - sme vam k dispazicii! Ak mate akykolvek problém sovisiaci
s dorugenym produktom, kontaktujte nas sposobom, ktory vam najviac vyhovuje!

service@4kraft.com

+48 6164 60 237
www.facebook.com/kinderkraft
www.instagram.com/kinderkraftofficial

www. kinderkraft.com
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4Kraft Sp. z 0. 0.
ul.Tatrzannska 1/5
60-413 Poznan, Poland



